12. SINIF TURK DILI VE EDEBIYATI 1. UNITE OZETI-24-25

FELSEFE VE EDEBIYAT

o Sanatgi, edebi eseri olugtururken okuyucusuna bir mesaj aktarmak ister. Bu nedenle edeb?

eserler bir disiince akimini ve felsefi anlayisi yansitabilir.

. Ayni sekilde felsefe de diisiincelerin etkili bigimde aktarilabilmesi igin edebiyattan
yararlanmaktadir.

. Goriildiigii gibi edebiyat ve felsefe iligkisi dogal ve gereklidir.

. Edebiyat ve felsefe, yaklagimlar: farkl olsa da insani ilgilendiren her seyi anlamaya ve ifade

etmeye caligir,

e Tirk ve diinya edebiyatinda sanatgilar eserlerini genellikle felsefi bir diisiinceden
etkilenerek meydana getirirler. Bati edebiyatina yon veren hiimanizm, klasisizm, romantizm,
egzistansiyalizm, postmodernizm gibi edebi akimlarin temelinde felsefi diisiinceler vardir.

o Felsefi diisiincelerini edebiyatin anlatim imkanlarindan yararlanarak roman, deneme gibi edebf?
tirler yoluyla ortaya koyabilen filozoflar da edebiyattan yararlandiklar: igin edebiyat-felsefe

iliskisi iki yonli devam etmektedir.

PSiKOLOJI VE EDEBIYAT

e Edebiyatin, psikolojinin ve psikanalizin temel konusu insandir. Bu nedenle de aralarinda
kaginilmaz olarak yogun bir iligki vardir.

e Psikoloji biliminden yararlanilan edeb? eserlerde kahramanlarin ruhsal durumlarinin okura
yansitilmasi, bir psikiyatr goziyle eserdeki kahramanlarin bilingaltinin okura sunulmasi,
eserlere farkli bakis agilari katmakta ve onu derinlikli bir yapiya kavusturmaktadir.

e Hikdye, roman gibi edebi tiirlerde kahramanlarin ruhsal g¢éziimlemelerinin psikoloji ve
psikiyatrinin yardimiyla yapilmasi, okurun dolayl yoldan bilgilendirilmesini de saglayacaktir.

e Insani ruhsal yonden saghkl kimak igin ugrast veren psikoloji biliminin son yillarda insani
etkileme giicii yiiksek edeb' eserlerden yararlanmasi, boylece ortaya "bibliyoterapi" adi
verilen psikolojik yontemin gikmasi da psikoloji ve edebiyatin kaginilmaz iliskisinin bir

sonucudur.



DIL DEGISIMI

e Canl bir varlik olan dil, yillar gegtikge degisime ugrar. Dil, kaliplasmis bir yapiya sahip
olmadigindan durgun ve degismez degildir. Dil degisen, gelisen bir 6zellige sahiptir.

e Bireyler, toplumlar degistikge dil de degisir, gelisir. Dinf, siyasi, foplumsal, ekonomik
ve teknolojik gelismeler insanlarin hayat tarzlarini, diisiince sekillerini degistirir. Bu
da dile yansir ve dili degistirir. Yeni kavramlar: karsilamak igin yeni kelimeler iretilir.
Toplumlar iletisim iginde olduklarindan zamanla ortaya ¢ikan yeni kavramlar: karsilamak
igin geviri yoluyla da dile yeni kelimeler girer.

e  Tiirklerin Islamiyet'i kabulii, Anadolu'ya gelip yerlesmesi sonucu Tiirk¢eye Arapga ve
Farsgadan pek cok kelime ve dil kurali gegmis, bu nedenle Tiirkgede gesitli degisimler
meydana gelmistir. Bu degisimler zamanla yazi dili ve konusma dilini birbirinden
ayirmigtir.

e Tanzimat'in ilaniyla Batili toplumlarla yasanan yogun iliskiler sonucu Tiirkgeye Bati
dillerinden de birgok kelime gegmis, bunlar da dilimizi etkilemistir.

e Milli Edebiyat Dénemi'nde baslatilan dilde sadelesme ¢alismalari Cumhuriyet
Donemi‘'nde de devam etmis, glinimiizde yazi dili ve konusma dili birbirine iyice

yaklasmistir.

TURKIYE TURKCESININ TARIHT SOZLUKLERL

+ Tarih sozliiklerimiz denince akla ncelikle "Divanii Liigati't-Tiirk" geliyor. Divanii Liigati't
Tiirk yalnizca bir sozliik degil, Tiirkgenin zenginligini isleyen folklorik bir kiiltiir hazinesidir.
Tiirkgenin Arap dili kargisinda zengin bir dil oldugunu drneklemek amacini giider. Kasgarli
Mahmut tarafindan yazilmigtir.

+ TURK DILININ ILk SOZLUGU DIVANU LUGATI'T-TURK, Tirk topluluklarinin dili,
edebiyati, yasayisi ve ddetleri lizerine yirmi yila yakin malzeme topladiktan sonra Bagdat'a
gelen Kadsgarli, 1072 yilinda yazmaya basladigi eserini 1074 yilinda tamamlayarak Halife
Mukted? Biemrillah'a sunmustur.

+ Divani Lugdti't-Tirk, bitin Tirk illerini ve dillerini kapsayan, bin yil 6ncesinin Tiirk

topluluklari hakkinda énemli bilgiler iceren kaynak eserdir.



+ Tiirk yazi dillerinin, lehgelerinin ve agizlarinin dil 6zelliklerini belirleyen, dokuz bin
civarindaki s6z varligini derleyerek bir araya getiren Kasgarlt Mahmud Arapga kakenli divan
soziini 'sozliik’ anlaminda kullanmigtir.

+ Divanii Liigati't-Tiirk'ten sonra ilk sézliik 6rneklerini Arapga ve Farsgadan geviri yoluyla
yapilmig denemeler olarak degerlendirmek gerekir.

+ Akla gelen diger sozliikler:

Feristeoglu Liigati- Feristeoglu Abdiillatif Liigat-i Sahidi- Sahidi

Liigat-i Nimetullah- Nimetullah Cami'ii'|-Fiirs-Ibni Kemal
Bahrii'l-Garaib-Liitfullah b. Yusuf Halim? ve Miftahii'l-Liga-Amasyali Seyh Mahmud b.
Edhem

+ 19. yiizyilda baski tekniklerinin gelismesiyle sozliik tiirleri de artar.

+ 1928 yilina kadar eski harflerle basilmis Tiirkge sozliiklerin sayisinin 250 civarinda oldugu
bu konuda yapilan galigmalarla ortaya konulmustur. Ilki "Seyhiilislam Esat Efendi'nin
hazirlamig oldugu "Lehgetii'l-Liigat"tir. En gelismis olan da "Kamus-i Tiirki"dir. Kamus-i
Tirki "Tirk" adini tastyan ilk sozliigilimiizdiir. 20. yiizyilin basinda yayimlanir.

+ Tirk Dil Kurumu, Tiirk dili konusundaki ¢alismalar: resmi ve bilimsel gergevede yiiriitmek
amactyla Tirk Dili Tetkik Cemiyeti adiyla 12 Temmuz 1932'de kurulmustur. Tirkiye
Tirk Dil Kurumu, 2023 yilinda Tiirkge Sozlik'in 12. baskisini yayimlamigtir.

+ "Yazim Kilavuzu"nun son baskisi ise 2012 yilinda yayimlanmistir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan
derleme, tarama, terim, oteki Tirk lehgeleri, eski lehgeler vb. konularda da sozliikler
yayimlanmigtir.

+ Bu sozliiklere http://tdk.gov.tr genel ag adresinden ulasilabilmektedir.

+ Gilnimizde farkh kurum ve kisilerce yayimlanmis Tirkge sozliikler, Osmanlica-Tiirkce

sozliikler, terim, deyim ve atasozii sozliikleri de bulunmaktadir



